Totalherbizid Konzentrat Forte / Herbicide total
concentré Forte / Erbicida totale concentrato Forte

Gebrauchsanweisung:

Capito Totalherbizid Konzentrat Forte bekampft Unkrauter
und Gréaser.

Das Produkt ist ein Totalherbizid auf Kontaktbasis. Ideal
ist die Anwendung auf junge Unkrauter und Graser mit einer
Hoéhe von unter 10 cm im Frihjahr.

Der beste Bekampfungserfolg wird bei sonnigem, warmem
Wetter sowie auf trockene Pflanzen erzielt. Nach der
Behandlung sollte wahrend 6-8 Stunden kein Regen fallen.
Mehrjahrige Unkrauter und Ungraser kénnen nach gewisser
Zeit wieder austreiben, ggdf. ist die Behandlung nach 5-10
Tagen zu wiederholen.

Anwendungsgebiete: Unter Kernobst, Steinobst, Baumen
und Straucher (ausserhalb Forst), Blumenkulturen und
Griinpflanzen, Rosen, Brachen vor der
Neuansaat/Bepflanzung von Zierpflanzen oder
Gemusekulturen.

Anwendung/Aufwandmenge:

Gegen Unkrauter und Graser mit der Rickenspritze:
Dosierung: 20 ml vom Produkt pro 3 dl Wasser (6%) reichen
fur 10 m? behandelte Flache. Die Reichweite der Packung
betragt 125 m2. Verholzte Pflanzenteile werden nicht
beschadigt.

Auflagen: Maximal 2 Behandlungen pro Jahr. Im Spritztank
bei laufendem Ruhrwerk anwenden. Bei Spritzgeraten ohne
Ruhrwerk Briihe regelmassig schutteln/rihren. Bei der
Anwendung des Mittels Schutzbrille tragen. Anwendung auf
die trockenen Unkrauter und Ungraser. In Brachen:
Behandlung bis spatestens 7 Tage vor der Saat oder
Pflanzung. Vorsicht: Griine bzw. unverholzte
Pflanzenteile der Kulturpflanzen sowie Nachbarkulturen
diirfen mit dem Herbizid nicht in Kontakt kommen.
Anwendung unter Abschirmung erforderlich. Die
Verwendung auf Dachern und Terrassen, auf Lagerplatzen,
auf und an Strassen, Wegen und Platzen, auf Bdschungen
und Griinstreifen entlang von Strassen und Gleisanlagen ist
verboten.

Notfallauskunft bei Vergiftungen:
Tox Info Suisse, Telefon 145 oder 044 251 66 66.

Mode d‘emploi avec pulvérisateur a dos:

Capito herbicide total concentré Forte contréle les
mauvaises herbes et les graminées.

Le produit est un herbicide total de contact. Appliquer au
printemps sur des jeunes mauvaises herbes et graminées
de moins de 10 cm de hauteur.

Les conditions idéales pour un traitement réussi sont les
suivantes : temps chaud et ensoleillé, sur plantes séches. Il
ne devrait pas pleuvoir durant les 6 a 8 heures qui suivent le
traitement. Repousses possibles de mauvaises herbes et
graminées aprés un certain temps. Le cas échéant, répéter
I'application aprés 5 a 10 jours.

Champs d‘application: sous les arbres fruitiers, a noyaux
ou a pépins, arbres et arbustes (hors foréts), cultures de
fleurs, plantes vertes et rosiers, jachéres avant un nouveau
semis/plantation de nouvelles plantes ornementales ou de
cultures maraichéres.

Dosage: Contre les mauvaises herbes et graminées
avec le pulvérisateur a dos: dosage: 20 ml de produit dans 3
dl d‘eau (6%) pour 10 m? de surface traitée. La surface du
pack est de 125 m?. Les parties végétales ligneuses ne sont
pas endommagées.

Restrictions: 2 traitements au maximum par année. Utiliser
une cuve avec appareil de brassage en marche. Si la cuve
n‘en dispose pas, agiter ou remuer réguliérement la bouillie.
Lors de I‘application du produit, porter des lunettes de
protection. Application sur les adventices séches.

Attention: Les parties vertes ou non ligneuses des
plantes cultivées et les parcelles avoisinantes ne
doivent pas entrer en contact avec I‘herbicide. Nécessité
de prévoir un dispositif de protection.

Emploi interdit sur les toits et les terrasses, sur les aires
d’entreposage, sur les routes, les chemins et les places, sur
les talus et les bandes de verdure le long des routes et des
voies ferrées.

En cas d’urgence, intoxications:
Tox Info Suisse, tél. 145 ou 044 251 66 66.

Modo d’impiego con pompa dei trattamenti a spalla
(brentino):

Capito erbicida totale concentrato Forte, controlla le
malerbe e le graminacee. |l prodotto & un erbicida totale di
contatto. Va applicato in primavera su malerbe giovani e
graminacee di altezza inferiore ai 10 cm. Le condizioni ideali
per una buona riuscita sono le seguenti: tempo caldo e
solatio, su piante asciutte. Non dovrebbe piovere entro le 6-
8 ore seguenti il diserbo. Ricacci possibili di malerbe e
graminacee dopo un certo tempo. In caso di mancata
riuscita ripetere il diserbo dopo 5-10 giorni.

Campo di applicazione: Sotto di frutta a graneli, frutta a
nocciolo, alberi e arbusti, (non di bosco) ,colture fiorali,
piante verdi e rosai, maggese prima della semina/impianto
di nuove piante ornamentali o di ortaggi.

Dosaggio: Contro le malerbe e graminacee, tramite la
pompa a spalla: Dosaggio: 20 ml prodottto/3dl di aqua per
10 m? superficie trattata. La superficie della confezione & di
125 m2 Le parti vegetali legnose non vengono danneggiate.

Restrizioni: 2 trattamenti annui consentiti. Impiegare con
un serbatoio per la poltiglia con miscelatore in funzione. Per
gli apparecchi di irrorazione senza miscelatore agitare/
rimescolare la poltiglia regolarmente. Durante I‘applicazione
del prodotto, indossare gli occhiali di protezione.
Applicazione su malerbe asciutte.

Attenzione: Le parti verdi e non legnose delle piante
coltivate e sulle parcelle vicine non devono entrare in
contatto con I‘erbicida.

Richiesta una schermatura.Utilizzo vietato sulle terrazze e
sulle aree di deposito, sulle strade, sentieri e piazze, su
scarpate e le strisce verdi lungo le strade e binari della
ferrovia.

In caso di emergenza, intossicazione:
Tox Info Suisse, tel. 145 oppure 044 251 66 66.

Bewilligungsinhaber/ Titulaire de I'autorisation/ Titolare
dell'autorizzazione:

Stahler Suisse SA, Henzmannstrasse 17A, 4800 Zofingen,
Tel. 062 746 80 00

Vertrieb/ Distributeur/ Distributore:
Landi Schweiz AG
CH-3293 Dotzigen



